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Resumen

Coaccionado por las potencias occidentales, Japon se vio obligado, hacia mediados del si-
glo XIX, a abandonar su tradicional politica de aislamiento, y a iniciar un proceso de moder-
nizacion y de apertura hacia el mundo exterior. Como consecuencia de ello, el desconocido
Pais del Sol Naciente, su historia, su cultura, sus costumbres y su arte, comenzaron a co-
nocerse en Occidente, produciendo una enorme fascinacion e interés. El impacto que causd Ja-
pon se manifesto en el campo de la produccion artistica, en el que se produjo el fenémeno co-
nocido como Japonismo, término que define la influencia del arle japonés en el arte
occidental. Las revistas ilustradas del siglo XIX y primeras décadas del XX, publicadas en di-
Jerentes capitales de Europa, constituyeron un importante medio para el conocimento en el
mundo occidental de Japion en todos sus aspectos y asimismo recogieron en sus pdginas el fe-
nomeno del Japonismo. Asi puede apreciarse en el caso, analizado por el articulo, de La
Ilustracion Espanola y Americana, revista ilustrada de informacion general que fue edita-
da semanalmente en Madrid en el periodo 1870-1921.

Compelled by Western military powers, towards the middle of the nineteenth century, Ja-
pan was forced to give up its traditional policy of isolation and to initiate a process of moder-
nization coming along with greater openess to the rest of the world. As a consequence, the hit-
herto unkown Country of the Raising Sun, its history, its culture, its customs and its art,
began to be appreciated in the West, raising great interest and fascination. Japan’s impact on
Western artistic creativity redunded in the so-called phenomenon of Japonisme, word by
which we refer to the influence of Japanish art in Western art. Nineteenth— and early twen-
tieth-century llustrated periodicals published in several European capitals became significant
media for the introduction of the different aspects of Japanish culture in the West, its pages
serving as well as showcase for the phenomenon of Japonisme. This can be noticed in the
case studied in this article, La Ilustracion Espanola y Americana, a general information
illustrated periodical published weekly in Madrid during the period 1870-1921.

* Este trabajo fue presentado por sus autores en el II Congreso de la Asociacién de Estu-
dios Japoneses en Espafa, celebrado en Madrid en el afio 1995, con el titulo Japin en las revis-
tas ilustradas espanolas del a sequnda mitad del siglo XIX y primeras décadas del XX: El caso de la Tus-
tracion Espaiola y Americana. Dado que la publicacién de las actas de este intersante congreso ha
quedado pendiente por problemas econémicos, hemos decidido incluir el articulo en el presen-
te nimero de la revista Artigrama.

*# Licenciado en Historia del Arte por la Universidad de Zaragoza. Investiga sobre Japén y
la influencia del japonismo en Espana.

*4# Profesora Titular de Historia del Arte por la Universidad de Zaragoza. Investiga sobre
arquitectura cartujana y arte extremo-oriental.



628 VICENTE DAVID ALMAZAN TOMAS Y ELENA BARLES BAGUEN A

I. Introduccién

Desde aproximadamente mediados del siglo XIX Japon comenzo
a vivir una serie de acontecimientos que van a imponer un giro decisi-
vo a su historia. Coaccionado por las potencias extranjeras, este pais
del Extremo Oriente se vio obligado a abandonar su tradicional politi-
ca de aislamiento, a abrir sus fronteras, a establecer, mediante trata-
dos de comercio y navegacién, intercambios con distintas naciones eu-
ropeas y americanas, y, en definitiva, a iniciar un proceso de apertura
hacia el mundo Occidental. Como es bien conocido estos hechos tu-
vieron trascendentales consecuencias en la vida de Japon. El llamado
«impacto» occidental constituyd una de las principales causas de la
abolicion del shogunado y de la restauracion Meiji del ano 1868, que
llevo al restablecimiento de la autoridad imperial y fue, asimismo, el
decisivo factor de estimulo que impuls6 a los japoneses a iniciar y de-
sarrollar un proceso de intensa modernizaciéon. En un reducido perio-
do de tiempo y aun con profundas controversias y problemas inter-
nos, Japon acometi6 importantes reformas que, bajo el signo de
Occidente, transformaron todos los aspectos de la vida de la nacion;
sus instituciones politicas, su sistema educativo, su arte, letras y cien-
cias, su economia, su infraestructura de comunicaciones y transportes,
etc., se equipararon a los de las demas «naciones civilizadas». Pero, a
la par que se producia este proceso, los japoneses mostraron su deci-
sion de preservar su identidad y orgullo nacional y se propusieron no
ser segundos entre las naciones mundiales. Persuadidos por esta idea,
aun cuando ello le llevara a introducirse en el campo de la competi-
cion imperialista o a la decision de correr el riesgo de la guerra, los
nipones desplegaron una habil e inteligente diplomacia que, junto a
un ejército y armada modernizados y eficaces, a su estratégica ubica-
cion geografica y a la apoyatura que brindaba su creciente desarrollo
economico e industrial, les llevo a hacerse poco a poco un sitio en el
concierto internacional. Dicho puesto de excepcion quedd reconoci-
do por el resto de las naciones tras sus victorias en las guerras sosteni-
das contra China (1894-95) y contra Rusia (1904-1905) que pusieron
de manifiesto su fuerte potencial. Tiempo después, su participacion,
aunque limitada, en la Primera Guerra Mundial (1914-1919), le per-
mitio aumentar y consolidar sus posiciones en el Extremo Oriente,
erigiéndose entonces como una gran potencia mundial. En definitiva,
en un periodo de no mas de setenta anos, Japon dejé de ser un inde-
fenso conjunto de islas apenas conocidas para convertirse, ya bien en-
trada de la segunda década de siglo XIX, en un imperio moderno y
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victorioso que con toda legitimidad, mérito y derecho se habia incor-
porado a la Historia Universal .

No cabe duda que este proceso de apertura, de posterior moderni-
zacion y «occidentalizaciéon» y finalmente de decidida entrada en la di-
namica de las potencias mundiales, llamé la atencion del hombre de
Occidente. Casi de manera repentina, Japén, que durante siglos se ha-
bia mantenido inaccesible para el otro extremo del mundo, saltdé a la
luz suscitando la curiosidad de europeos y norteamericanos, que pronto
quisieron conocer no solo los hechos que esta nacion estaba protagoni-
zando contemporaneamente, sino también otros aspectos relativos a su
historia, a su cultura y a la vida de sus gentes. Pronto, la inicial y simple
curiosidad se fue convirtiendo en inusitado y vivo interés en la medida
en que, por diversas vias, se pudo alcanzar un mayor y mas cercano co-
nocimiento del pasado y presente del pais. En determinados sectores y
circulos sociales, Japon (su cultura, sus costumbres y su arte) va a tener
un especial impacto, impacto que tendra su manifestacion en diversos
campos como el de las costumbres, la vida intelectual, la produccion li-
teraria, etc. Quiza la manifestacion mas sobresaliente y evidente de los
efectos de este impacto pudo percibirse en el campo de la produccion
artistica, siempre perfecto exponente de las tendencias, aspiraciones,
sensibilidades y miras de la sociedad de cada época, en el que se produ-
jo el fenomeno conocido como Japonismo, término que viene a asignar,
ademas del vehemente y repentino interés cultural por Japoén, la in-
fluencia del arte japonés en el arte occidental. Bien conocida es la espe-
cial atraccién que varias generaciones de artistas del ultimo cuarto del
siglo XIX y primeras décadas del XX, avidas de nuevas formas de ex-
presion, sintieron por el arte japonés que se €rigié en una mas que no-
table fuente de inspiracion de sus obras y del que tomaron temas, re-
cursos expresivos y elementos esenciales de su estética®

Pero tal impacto y sus efectos no hubieran podido producirse de
no darse las vias adecuadas que permitieron el conocimiento de Japon
en sus diferentes aspectos. Fue el siglo XIX, expansivo, revolucionario
en innovaciones técnicas, época del acelerado desarrollo de los trans-

1Sobre la historia de Japén en los siglos XIX y comienzos del XX, véase: HaLL, J. W. et al.:
Cambridge History of Japan. Tomos 5 y 6. Cambridge: ed. Cambridge University Press, 1995 (pri-
mera ed. 1988).

2Sobre Japonismo, véanse los libros clasicos: BERGER, Kl. jJaponisme in Western Painting from
Whistler to Matisse. Cambridge: Cambridge University Press, 1993. WICHMANN, S. Japonisme. The Ja-
ponese influene on Western art since 1859. Londres: Thames and Hudson, 1981. Yamapa, Ch. F.
Mutual Influences belween Japanese and Western: Art. Catalogue. Tokio: National Museum of Modern
Art, 1968. Para el caso espanol véase: KIM LEE, S-H. La presencia del Arte de Extremo Oriente en Ls-
paia a fines del siglo XIX y principios del siglo XX. Madrid: Editorial de la Universidad Compluten-
se, 1088. Para mas bibliografia general consultese: WEISBERG, G. P. ¢ YVONNE, M.L. Japonisme, an
Annolated Bibliography. New York: 1990.
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portes y los medios de comunicacién, el que proporcioné el camino y
posibilité el encuentro de Occidente con tan diferente cultura. Asi, sa-
bemos que la llegada de japoneses a Occidente, el paulatino desarrollo
de asentamientos extranjeros en el archipiélago y las visitas al pais de
europeos y norteamericanos, bien en calidad de consejeros o expertos,
o bien como simples interesados, permitieron un contacto mas directo
con la cultura nipona. Muchas de las experiencias adquiridas en estos
contactos tuvieron su plasmacion escrita en diversas publicaciones, ensa-
yos y articulos especializados, que tuvieron su difusion en el mundo oc-
cidental. También las Exposiciones Universales, grandiosas muestras na-
cidas en el siglo XIX, constituyeron un perfecto y concurrido contexto
en el que Japon mostro al publico sus mas preciados y singulares pro-
ductos. Asimismo, la expansion e intensificacion del comercio posibilitd
la adquisicion de productos japoneses y el desarrollo del mercado de
arte, el gusto por lo exético, la moda del coleccionismo y las exposicio-
nes de obras de arte, que comenzaban a ser relativamente frecuentes
por entonces, permitieron la percepcion directa de diversas manifesta-
ciones artisticas del pueblo japonés. Sin embargo, si estos fenémenos
fueron fundamentales en el progresivo conocimiento de Japon y, por
consecuencia, en el desarrollo del Japonismo, no podemos menos que
subrayar el interés de otro cauce de informacién que tuvo a nuestro
modo de ver una extraordinaria importancia. Nos referimos a las publi-
caciones periodicas que, en sus diversas formulas y categorias, alcanza-
ron un impresionante desarrollo en la Europa de la segunda mitad el
siglo XIX y primeras décadas del XX. Es precisamente el caracter colec-
tivo de este medio de comunicacion, es decir, su capacidad de llegar a
una amplia masa de personas de diferente condicién (bien por la com-
pra individual de ejemplares, bien porque dichos ejemplares podian
leerse en variados centros culturales y sociales como los casinos) la ca-
racteristica que subraya su eficacia como difusor de conocimientos e im-
presiones.

En efecto, la pasada centuria y, en especial, su segunda mitad,
constituyé una autentica edad de oro para lo que genéricamente deno-
minamos la prensa. Variados factores de indole social, econémico y po-
litico, provocaron un incremento de la curiosidad informativa en la so-
ciedad que solo la prensa, sin ningun otro tipo de competencia, podia
satisfacer. La enorme demanda de noticias escritas ademas pudo tener
su adecuada respuesta gracias a los considerables progresos técnicos
que, a lo largo del siglo XIX, se incorporaron en el campo de las artes
graficas y que permitieron producir impresos con mayor rapidez, con
mayor calidad, con mayor economia, en tiradas impensables en otros
tiempos y, por ende, con unos precios cada vez mas asequibles a la po-
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blacién. Fue precisamente la incorporacién acelerada de nuevos proce-
dimientos técnicos, en especial en el campo de la reproduccién de ima-
genes, lo que permitié el gran desarrollo de un género especifico de
publicacion perioédica que son las llamadas revistas ilustradas. Este tipo
de publicacion, generalmente no diaria, que o bien se destinaba a la in-
formacion general o bien tenia algin caracter especializado, tuvo una
notabilisima difusién en el siglo XIX, en especial en su segunda mitad.
A este tipo pertenecen revistas de tan reconocido prestigio como la in-
glesa The Illustrated London News, la francesa L’lllustration, la alemana
Hllustrierte Zeintung, la italiana Ilustrazione Italiana y la espanola La [lustra-
aon Espariola y Americana, todas ellas de informacién general, por citar
los ejemplos mas importantes. Su éxito evidentemente radico en el es-
pecial énfasis que se daba en sus paginas a las ilustraciones artisticas e
imagenes diversas, las cuales, ademas de proporcionar deleite estético a
aquellos que las contemplaban, facilitaban sobre manera, gracias a su
intenso poder comunicativo, la comprension de la informacion ya que
garantizaban el contacto visual inmediato con la realidad comentada.
Estas revistas, en especial aquellas que se destinaban a la informacién
general, eran eficaces vias de conocimiento de los mas variopintos te-
mas de interés entre los que obviamente se encontr6 Japén. Hemos de
pensar que el enorme desarrollo en el siglo XIX de los transportes (fe-
rrocarriles y otros sistemas de locomocién) y de los medios de interco-
municacion tanto por correo como por procedimientos de transmision
instantanea de mensajes, tales como la telegrafia y la fototelegrafia, fa-
vorecieron sobre manera el contacto entre zonas situadas en los mas
opuestos extremos del mundo. Asi, las revistas ademas de contar con
los propios y habituales comentaristas y colaboradores de sus redaccio-
nes, mandaban a los mas lejanos lugares a sus corresponsales, fotégrafos
a los llamados coloquialmente «artistas de la mancha» que estaban es-
pecializados en tomar in situ rapidos esbozos o dibujos de escenas, los
cuales, a su vez, enviaban con «relativa facilidad», en comparacién con
otras €pocas, sus impresiones, fotografias y dibujos, a los talleres edito-
riales para su publicacion. En los casos de revistas que no podian con-
tar con tales corresponsales, obtenian las fuentes de informacioén e ima-
genes (bien los dibujos, las fotografias o directamente los «clichés») de
agencias especializadas o de otras revistas con las que entablaban rela-
ciones. Pero ademas, las revistas ilustradas, como fiel reflejo del mundo
en que nacieron, sacaron a la luz, en sus textos y sus imagenes, las ten-
dencias, las modas, las inquietudes, las nuevas sensibilidades de la socie-
dad a la que se dirigieron. Y en este sentido, como es natural, tuvieron
que captar y, de hecho, captaron en sus paginas el fenémeno del Japo-
nismo.
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En fin, dado, por tanto, el interés del papel, que ya en una prime-
ra aproximacion, parece que desempenaron las revistas ilustradas en la
difusion en el mundo occidental de Japon y el japonismo, y dada, tam-
bién, la practica ausencia de estudios monogrificos y sistemdticos que
aborden el analisis de esta particular funcion de las citadas publicacio-
nes, en especial en el caso espanol, hemos querido presentar en este
trabajo un acercamiento al tema® tomando como botén de muestra
una de las revistas con mayor peso especifico de la Espana de la segun-
da mitad del siglo XIX y primeras décadas del XX. Nos referimos a la
ya citada La Ilustracion Espanola y Americana.

II. La Ilustracion Espariola y Americana

La Ilustracion Espanola y Americana*, revista ilustrada madrilena
fundada en 1870 por don Abelardo de Carlos como continuacién de
la titulada El Museo Universal (creada en 1857), pertenece al modelo
de publicacion periédica no diaria, con cardcter de magazine o de in-
formacion general, que recoge variadas noticias y comentarios tanto
de actualidad nacional o internacional como de costumbres, literatu-
ra, arte, lugares mas o menos exdéticos, viajes, y otros temas anecdoti-
cos o culturales de interés. Este género, aunque tuvo sus precedentes
en el siglo XVIII, alcanzé su desarrollo en el siglo XIX, siendo de los
primeros ejemplos mas sobresalientes en Espana las revistas conocidas
como el Seminario Pintoresco Esparnol (1836) y el Museo de las Familias
(1843) que se inspiraban directamente en otras revistas extranjeras
anteriores y de semejantes caracteristicas. La llustracion Espariola y

*Un estudio sobre el tema, en el caso espafiol, se esta actualmente efectuando en el Depar-
tamento de Historia del Arte de la Universidad de Zaragoza. Tal tema es objeto de la tesis doc-
toral: Japion y el Japonismo en las revistas ilustradas espatiolas de la segunda mitad del siglo XIX y pri-
meras décadas del XX, realizada por Vicente David Almazan Tomds, bajo la direccién de Elena
Barlés Baguena. Como avance de esta investigacion, este mismo autor ha presentado los siguien-
tes trabajos: ALMAZAN, D. Japonismo y Publicidad: La presencia de Japén en los anuncios espa-
noles a finales del siglo XIX y principios del XX. En Actas del Il Congreso de lo Asociacion de Es-
tudios faponeses en Espwia. Valladolid, 1997. En prensa. ALMAZAN, D. Japonismo e ilustracion
grafica : la influencia japonesa en los ilustradores de Blanco y Negro (1892-1930). En Actas del IV
Congreso de la Asociacion de Estudios Japoneses en Espafia. Santander, 1997. En prensa. ALMAZAN, D.
Japon y el Japonismo en la dlustracion Ariistica». Tesis de Licenciatura (inédita), dirigida por la
Dra. Elena Barlés Baguena, Departamento de Historia del Arte, Universidad de Zaragoza, junio
de 1997.

*Sobre el tema de las revistas ilustradas en Espana (incluida La Hustracion Espariola y Amenri-
cana), véase: AA. VV.: La prensa llustrada en Esparia. Las Ilustraciones, 1850-1920). Coloquio Interna-
cional. Montpellier: Rennes, IRIS, Universidad Paul Valéry, 1996. Bozar, V. La llustracion Grifica
del siglo XIX en Espana. Madrid: Comunicacién, 1979. CARRETE, I Veaa, J.; BozaL, V., y FONTRO-
NA, F. Bl grabado en Espaia (siglos XIX y XX). Madrid: Espasa-Calpe, 1988. Col. «Summa Artis.
Historia general del Arte», vol. XXXII. SEOANE, M.C.: Historia del periodismo en Lspana. El siglo
XIX. Madrid, Alianza Editorial, 1996.
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Americana, sin embargo, aun perteneciendo al mismo tipo que las
mencionadas, obedece a un concepto mas perfeccionado de publica-
cién, mas lejano del pintoresquismo que primaba en las anteriores, y
mas acorde con las pautas de otras publicaciones extranjeras que cn
gran media fueron su modelo, como The Illustrated London News
(1842), L’Ilustration (1843) y Illustrierte Zeintung (1843), en las que se
incidia en la seriedad informativa y en la potenciacion de la repro-
ducciéon de iméagenes como medio de informacion. En este sentido la
revista compartié rasgos con otras espanolas, practicamente contem-
poraneas, tales como La Ilustracion. Periédico Universal, pionera en la
renovacion de los magazines, La Semana. Periédico pintoresco universal,
La Ilustracion Artistica, La Ilustracion de Madrid, La Ilusiracion del editor
Luis Tasso, La Ilustracio Catalana, La Ilustracion Ibérica, etc. Dirigida a
una clase media, a un tipo de lector curioso, que no se contentaba
con una informacién puntual y rapida sino que queria algo mas y que
tenia tiempo para entretenerse y contemplar imagenes, tuvo La Tlus-
tracion Espatiola y Americana una tirada semanal durante un periodo de
tiempo tan clave como fueron los anos 1870-1921. Durante este tiem-
po tuvo diferentes directores: Abelardo de Carlos —1870-1881—, José
A. de Carlos —1881-1898—, A. Moreno y Gil de Borja —1898-1914—,
ctc.; vy salio de los talleres de varias imprentas: del establecimiento de
los Gaspar y Roig (donde vio la luz su primer numero), de la impren-
ta propia de la madrilena calle del Arenal, n.° 16 (marzo 1870-sep-
tiembre 1872), de los talleres del tipografo Toméas Fortanet, solo du-
rante octubre de 1872, y del establecimiento tipografico de los
sucesores de Rivadeneyra (ubicado, primero, en la calle Duque de
Osuna y, desde 1882, en la calle San Vicente). La revista alcanzo un
notable éxito y difusion gracias a la presencia en sus paginas de bue-
nas firmas de periodistas y de colaboradores, y al interés y calidad de
las imagenes que hacia llegar al publico, las cuales o bien aparecian
ilustrando articulos de fondo o noticias, o bien de manera aislada,
siendo todas ellas generalmente comentadas en una seccion especial
denominada «Nuestros grabados». No se destaco sin embargo por su
caracter vanguardista, ni en el diseno de su presentacion, que siguio
pautas absolutamente tradicionales, ni el caracter de sus ilustraciones
artisticas, en su mayoria ligadas al academicismo. En este dltimo senti-
do, tampoco sobresalio por su temprana incorporacion a las nuevas
técnicas de reproduccion ya que fue la revista espanola que mas rea-
cia se mostré a abandonar el sistema tradicional de la xilografia con-
trafibra. Durante mucho tiempo mantuvo sus ilustraciones a base de
grabados en madera que elaboraban bien artesanos o artistas espano-
les, algunos de ellos de reconocido prestigio (caso de autores como
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Severini, Capuz y Rico), o a partir de tacos o planchas de madera gra-
bados fuera de Espana y traidos o importados especificamente al pais.
Sin embargo, no pudo sustraerse al avance de los tiempos y finalmen-
te incorporé los nuevos adelantos surgidos en el campo de la repro-
duccion de iméagenes utilizando formas de impresién o matrices crea-
das por técnicas fotomecéanicas que obtenia de talleres o empresas
nacionales y extranjeras. Asl, sabemos que desde el afio 1877, utilizo
un sistema surgido en Inglaterra de la mano de la empresa Panama-
ker que empleaba métodos basados en los principios de la fotografia
a la hora de trasladar la imagen a las planchas de madera. Esta em-
presa surtia de «moldes» a revistas como The Illustrated London News,
L’Ilustration y la Ilustracion Espariola y Americana, las cuales, por el con-
trato establecido, publicaban las imagenes en el mismo dia. También
conocemos que en el ultimo cuarto de siglo usé del sistema denomi-
nado heliografia y que adapt6, incluso tempranamente, en el afo
1883, ¢l procedimiento de fotorreproduccién con semitonos (llamado
autotipia) patentado por George Meisenbach. Sabemos asimismo que
la firma C. Angerer & Goschl desde el afio 1883 le proporcioné foto-
grabados al igual que a otras revistas espafnolas como La Ilustracion Ibé-
rica'y La llustracion Artistica. Esta firma curiosamente fue la que divul-
g6 poco a poco el fotograbado en color que en esta €poca se
realizaba por el sistema de la tricromia (los cromotipograbados). No
obstante, la primera Imagen en color que aparecié en La llustracion
Espanola y Americana, en el ano 1888, no se imprimié a partir de una
matriz proporcionada por esta empresa sino por la Boussod, Valadon
& Cia., que no era otra que la casa Goupil de Paris, la gran multina-
cional del arte de aquel tiempo y que habia adquirido un notable
prestigio por las reproducciones que hizo de las pinturas que se expu-
sieron en los salones franceses durante las décadas de 1870 y 1880.
En cuanto al origen de las mismas imagenes (es decir, los dibujos, las
pinturas, las copias pintadas o dibujadas de fotografias y las mismas
fotografias) que reproducia, bien por el sistema tradicional de xilo-
grafia a contrafibra o bien por procedimientos fotomecanicos, o eran
de produccion propia o procedian del extranjero. Este sentido hemos
constatado que algunas de las imagenes que aparecen en la revista, es-
pecialmente algunas de caracter artistico (reproduccién de cuadros) y
sobre todo aquellas relativas a noticias o comentarios referentes a zo-
nas geograficas en la que no tenia corresponsales propios, proceden
de revistas extranjeras de semejantes caracteristicas.
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III. Japén y el Japonismo en La Ilustracion Esparola y Americana

Pero centrémonos en el tema que nos ocupa: ¢fue La Ilustracion Es-
paiiola y Americana un eficaz medio de difusion del conocimiento de Ja-
pon en la sociedad espanola de su época? La respuesta es claramente
afirmativa. Creemos que La Ilustracion Espatiola y Americana, a través de
sus textos e imagenes, sirvid para que los lectores conocieran los hechos
que contemporaneamente estaban acaeciendo en Japén: dio seguimien-
to informativo a su proceso de apertura y modernizacion, a su desarro-
llo como gran potencia mundial, a su entrada en la dinamica interna-
cional, que tuvo su momento culminante con sus victorias en las
guerras Sinojaponesa y Ruso-japonesa, y a cualquier acontecimiento de
actualidad general. Asimismo, La Ilustracion Espanola y Americana sirvio
para que los lectores conocieran el Japén profundo, el Japon tradicio-
nal, la cultura y las costumbres de sus gentes. Pudo conocer también el
lector espanol los productos japoneses a través de los comentarios, a ve-
ces ilustrados, realizados en la revista sobre los pabellones presentados
por esta nacién en varias de las Exposiciones Universales, y, en especial,
pudo acercarse a algunas de sus manifestaciones artisticas y artesanales
ya que éstas fueron también objeto de tratamiento por parte de la revis-
ta. En definitiva, Jap6n tuvo en esta revista un tratamiento amplio y en
cierta medida riguroso, muy semejante al que le otorgaron otras revistas
extranjeras de semejantes caracteristicas. Hemos observado que La Ihus-
tracion Espariola y Americana en lo que sc refiere al tema japonés tuvo
enormes conexiones con The lllustrated London News, con la que compar-
ti6 no sol6 el tipo de tratamiento general sino también imagenes. Mu-
chas de las ilustraciones aparecidas en la revista espanola habian sido
publicadas con anterioridad por la revista inglesa. Asimismo hemos ob-
servado que alguna de las noticias son tomadas de otros periodicos
ingleses.

¢Capté La Ilustracion Espariola y Americana el fendmeno del Japonis-
mo? No tan rotunda es la respuesta a esta segunda pregunta, aunque en
cualquier caso también es afirmativa. A pesar de que en el diseno vy
configuracién de la revista no puede apreciarse ningin rasgo japonista,
si que es cierto que en su paginas se reprodujeron obras de pintores,
en su mayoria academicistas, que reflejaron temas de extraccion japone-
sa. También hemos podido percibir que en el campo de los anuncios
publicitarios, Japon se erigio en fuente de inspiracion de imagenes. De
cualquier forma, en este punto, las vinculaciones con las revistas extran-
jeras y particularmente con la inglesa son claras.
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Demos pruebas, pues, de las afirmaciones realizadas mediante el
comentario de una amplia selecciéon de articulos ¢ ilustracioness de la
revista dedicados a Japon y al Japonismo.

1. Las imagenes del Japon. Modernidad y tradicion

La apertura de Japon al mundo occidental y su vertiginoso ritmo
de modernizacion no pasaron desapercibidos a La llustracion Espariola vy
Americana que durante toda la década 1870-1880, proporcioné puntual
informacion sobre ambos temas a través de sus comentarios y sus ilus-
traciones. Gracias a unos y a otras (sobre todo a estas tltimas) los lecto-
res de la revista pudieron tener una imagen muy viva de los hechos que
se estaban desarrollando en Japon y, sobre todo, compartir la sorpresa,
la admiracion e, incluso, la satisfaccion con la que Occidente vio este
llamativo proceso por el cual una nacion, lejana y desconocida, anclada
en las mas ancestrales tradiciones, asimilaba y adaptaba con gran rapi-
dez los adelantos técnicos y cientificos, los sistemas politicos, e, incluso,
las costumbres sociales de los paises europeos y norteamericanos.

La primera imagen y noticia de entidad sobre Japén publicada
por La Ilustracion Espanola y Americana aparecio en su ejemplar del 8
de abril de 1872° En dicho nimero Eusebio Martinez de Velasco®,
colaborador habitual de la revista, encargado durante muchos anos de
la seccion «Nuestros grabados» y, como veremos, autor de posteriores
y numerosos articulos sobre el Extremo Oriente, redacté un comenta-
rio sobre un grabado titulado «Nueva embajada de Japén», donde se
reproducia los retratos de los distintos miembros de una comisién ni-
pona que viajo por Estados Unidos y Europa para estudiar su cultura.
En este comentario, Martinez de Velasco dio cuenta del proceso de
paulatina apertura de Jap6n, manifestando su elogio a la politica em-
prendida por este pais que le habia llevado a caminar decididamente
por la senda de la civilizacion y del progreso de Occidente, informan-
dose y adoptando todos sus adelantos. Poco después, en el nimero
del 24 de diciembre de 18727, la revista publicé una noticia ilustrada
que daba prueba evidente de los efectos de esta politica. En esta oca-
sion, fue otra vez Eusebio Martinez de Velasco quien escribié un

* La ustracion Espariola y Americana, afto XVI, n.> 14, 8 de abril de 1872, pp- 211 y 212.

“Lamentablemente la Historia de la Literatura ha dejado en el olvido a estos escritores de
los diarios y revistas del siglo pasado. Las principales caracteristicas de Eusebio Martinez de Ve-
lasco fueron la concision y precision de su lenguaje, su capacidad de sintesis al analizar las pu-
blicaciones extranjeras y su preparacién y oficio para poder escribir con rigor de cualquier
tema.

" La Mlustracion Espanola y Americana, ano XVI, n.° 48, 24 de diciembre de 1872, pp. 758
y 764.
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articulo titulado «La inauguraciéon del ferrocarril de Yeddo a Yokoha-
ma», acompafiado por un curioso «croquis de un dibujante indigena»
(evidentemente el dibujo representado es japonés) donde se daba
imagen de la llegada a Yokohama del citado ferrocarril. En el texto,
donde se retomaban algunas frases del periodico The Japan Weekly
Mail, publicado en Yokohama en inglés y en japonés, se volvia a inci-
dir sobre los acelerados cambios producidos en Japén. Mucho llamé
la atencién también el hecho de que los japoneses, clases altas y pue-
blo llano, comenzasen a adoptar los usos y costumbres europeas. Fue
precisamente la progresiva occidentalizacion de su indumentaria, el
tema de varias imagenes e ilustraciones de La llustracion Espanola y
Americana. Ya en el numero del 8 de mayo de 18747, aparecen dos in-
teresantes xilografias tituladas «El primer par de botas» y «El traje vie-
jo y el traje nuevo», que curiosamente habian sido publicadas un ano
antes por The Illustrated London News®. Estas imagenes dan clara idea
visual de cé6mo en Japoén, a la par que se iban incorporando grandes
avances técnicos y cientificos, se comenzaba a utilizar el calzado y la
ropa occidental, mensaje que asimismo se subraya en el texto que
acompana a las ilustraciones redactado por Eusebio Martinez de Ve-
lasco. También procede de la citada revista inglesa' la imagen que
ilustra el articulo, publicado en el numero del 15 de octubre de
18751, titulado «Yeddo (Japon), progresos de la civilizacion europea:
el traje de etiqueta» (Fig. 1). En esta imagen, que segun se senala en
la revista realizé un corresponsal inglés, se reproduce una escena cos-
tumbrista en la que el lector puede ver como en las calle de Edo, en-
tre un grupo de gente vestida de manecra tradicional, caminaban dos
personas, problabemente padre e hijo, vestidos a la moda de etiqueta
curopea. El sentimiento de asombro que produce la ilustracion es
también manifestado en el texto donde se dice: «No se trata ya de las
lineas férrea y telegrafica de Yeddo a Yokohama, ni de los buques de
coraza y hélice que surcan los mares japoneses,... s¢ trata de la inicia-
tiva que ha tomado ultimamente la high life, vamos a decir, de la cor-
te, para vestir el traje de etiqueta que es de rigor en los salones fasio-
nables de Europa»'’. No es extrano que en esta misma linea

S La Tustracion Espaiiola y Americana, ano XVIII, n.» 17, 8 de mayo de 1874, p. 264.

"The firts pair of boots y The old and the new change of costume in Japan. The Hlustrated
London News, vol. LXIII, n.> 1784, 8 de noviembre de 1873, pp. 4392-433.

19 Progress of civilitation in Japan, The Tliustrated London News, vol. LXVI, n.» 1856, 6 de mar-
zo de 1875, p. 225.

U La Hustracion Espaiola y Americana, ano XIX, n.> 38, 15 de octubre de 1875, p. 237.

2 La Jlustracion Espatiola y Americana, ano XIX, n.» 88, 15 de octubre de 1875, p. 230.
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informativa, en el numero del 8 de abril de 1875, La Ilustracion Espa-
nola y Americana dedicase su portada al emperador Mutsuhito, prota-
gonista directo del proceso de modernizacién del pais, que aparece
representado con vestimenta occidental, acompanado de la empera-
triz con kimono tradicional. Desde un principio se reconocié al em-
perador como el verdadero impulsor de las reformas en Japén y se
dedic6 a su figura una atencion especial. Asi lo vemos en un articulo
del 22 de diciembre de 1880 redactado por Eusebio Martinez de Ve-
lasco, en el que se relata, de un modo semejante a los viajes del Rey
de Espana, la visita del Mikado a varias provincias del Imperio*. Se
ilustra la noticia con dos xilografias que nos muestran las dos caras
del Japon en esos momentos: la tradiciéon y la modernidad. En uno de
los grabados aparece el emperador viajando en palanquin japonés y
en el otro en un carruaje a la europea.

La década de los ochenta no fue particularmente generosa en in-
formaciones sobre Japén. Desde 1880 a 1888, afio de la Exposicion
Universal de Barcelona, no aparece en La llustracion Espanola y America-
na ninguna noticia sobre este pais. Por contra, en los noventa y en los
primeros ainos del siglo XX, Jap6n es un filén informativo. En este pe-
riodo llamo la atenci6n su evidente desarrollo econémico y militar y so-
bre todo su participacién en las guerras Sino-japonesa (1894-95) y Ruso-
japonesa (1904-05).

Los logros del moderno ejercito japonés fueron la clave para que
Occidente reconociera a Japén como la principal potencia de Extremo
Oriente y como un pais con un grado de civilizacién y desarrollo seme-
Jjante a Europa o los Estados Unidos. La guerra con China fue la prime-
ra intervencién de Japén en el concierto internacional y supuso tam-
bién su primera gran victoria militar. Por estas razones y por las
repercusiones que esta contienda tuvo en los intereses coloniales de va-
rios paises occidentales, la guerra fue seguida paso a paso por la prensa
europea. En las paginas de La Ilustracion Espaiiola y Americana las infor-
maciones sobre esta guerra aparecieron de forma regular en la mayor
parte de los ejemplares publicados entre el 8 de julio de 18945 yel 8
de noviembre de 18951 en los que hemos contabilizado un total de 21
articulos y 75 ilustraciones relativos al tema. En cuanto a los textos, des-

B La Hustracion Espaiiola y Americana, ano XIX, n.> 13, 8 de abril de 1875, p- 218. La figura
de los emperadores japoneses, como de los monarcas de otras naciones, tienen siempre en esta
publicacién un tratamiento muy favorable debido a la ideologia mondrquica de la publicacién.

" La llustracion Espanola y Americana, ano XXIV, n.» 47, 22 de diciembre de 1880, p. 372.

"La revolucién de Corea . La Iustracion Espariola y Americana, aino XXXVIII, n.° 25, 8 de
julio de 1894, p. 3.

"“La reina de Corea asesinada en Sel. La [lustracion EIspariola y Americana, ano XXXIX, n.»
41, 8 de noviembre de 1895, p. 259.
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tacaremos, por su numero, los redactados por G. Reparaz, quien habi-
tualmente realizaba las cronicas, y, por su calidad y profundidad, los fir-
mados por Emilio Castelar'”. En cuanto a las imagenes que ilustraban
las noticias, xilografias generalmente, hemos de decir que permitieron
que los lectores se acercasen visualmente a los diversos aspectos del de-
sarrollo del conflicto y alcanzasen asi un mayor conocimiento del mis-
mo. De este modo pudieron, por ejemplo, ver los escenarios de las ba-
tallas, conocer a los dirigentes militares y politicos de ambos bandos y,
sobre todo, comprobar la superioridad de las tropas japonesas en tacti-
ca y armamento'®. En relacion con este punto, tanto texto como ilustra-
ciones insistieron en las esenciales diferencias existentes entre chinos y
japoneses. El ejercito chino aparecia desorganizado, mal armado y ves-
tia con una indumentaria estrafalaria a los ojos de los lectores occiden-
tales, tal y como vemos en la ilustracion «Tropas regulares del ejercito
provincial chino» . Por contra el ejercito japonés era un ejercito que
en tactica, armamento y uniformes semejante a cualquier ejercito euro-
peo®. Un documento grifico que ilustré perfectamente este hecho fue
la serie de xilografias, mas tarde publicadas en The Hllustrated London
News?', que aparecieron en noviembre de 1894 en la que se describen
los «Cambios de armamento y uniforme en el ejercito japonés desde
1867 a 1894»22. Obviamente el mensaje que captaron los lectores a tra-
vés de estas imagenes fue que la victoria de Japon sobre China no fue
otra cosa que la victoria de la civilizacién sobre la barbarie.

Mayor repercusion tuvo la guerra Ruso-japonesa. Este aconteci-
miento protagonizé la actualidad informativa de la prensa europea du-
rante los anos 1904 y 1905 y de hecho en las revistas ilustradas se dedi-
caron en cada niimero varias paginas para ilustrar cualquier detalle de
la contienda. Por la modernizaciéon de los equipos y material fotografi-

7La cuestion de Corea. La Iustracion Lspanola y Americana, ano XXXVIIL, n.» 29, 8 de agos-
to de 1894, p. 75. Las causas ocasionales de la Guerra Oriental. La Ilustracion Espaiiola y America-
na, ano XXXVIIIL, n.» 33, 8 de septiembre de 1894, p. 139.

15Por los limites y objetivos de este articulo no incluiremos la referencia y comentario de
cada una de las ilustraciones publicadas sobre la Guerra Sino-japonesa. Una informacién com-
pleta y exhaustiva podrad encontrarse en la tesis doctoral de ALMAZAN, D., antes mencionada.

19 La Ilustracion Espatiola y Americana, aito XXXVIII, n.» 33, 8 de septiembre de 1894, p. 140.

2 a evolucién militar de Japén fue tema de interés ya antes de la guerra con China. En
noviembre de 1891, un grabado realizado a partir de un croquis enviado por M. Bigot a la re-
vista londinense The Graphic, que, con humor, representa a unos japoneses vestidos al modo tra-
dicional que se han metido por descuido en un campo de maniobras, dio pie a un comentario
de Eusebio Martinez de Velasco sobre la occidentalizacién del ejercito japonés (La llustraciin Es-
pariola y Americana, ano XXXV, n.° 52, 15 de noviembre de 1891, p. 299).

2 Xilografias firmadas por H.W. Koekkoek, con motivo de la Guerra Ruso-japonesa, con el
significativo titulo Japan leap from Barbarism to Civilisation: a generation of military progress,
en The Hustrated London News, vol. CXXIV, n.* 3378, 16 de enero de 1904, suplemento, p. %

2 La Ilusiracion Espaiola y Americana, ano XXXVII, n.° 44, 30 de noviembre de 1894, p.
398. Estan firmadas por Tilly y se dice que provienen de «unas acuarelas japonesas».
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cos, se generalizo la publicaciéon de fotografias, que permitieron trans-
mitir una imagen mas veraz y directa de la guerra, si bien los dibujantes
siguieron siendo los principales generadores de imagenes. En La Iustra-
con Espanola y Americana la guerra Ruso-japonesa también fue el princi-
pal tema informativo de caracter internacional en este periodo?. Desde
que Carlos Luis de Cuenca comenzé a anunciar el conflicto en el ni-
mero del 22 de octubre de 1903* hasta que José Marva y Mayer anali-
z0, en el nimero del 8 de febrero de 1906 *, algunas de sus consecuen-
cias, se publicaron en la revista un total de 71 articulos y crénicas sobre
el conflicto y mas de 150 ilustraciones. Los textos fueron escritos en su
inmensa mayoria por Carlos Luis de Cuenca, quien estuvo en estos
anos encargado de la seccion «Nuestros grabados», y por el famoso pe-
riodista de la época, José Fernandez Bremoén, quien fue casi permanen-
temente el responsable de la importante seccién «Cronica general».
Muchas y variadas fueron las imagenes que ilustraron desde los aspectos
mas grandiosos hasta los mas anecdéticos de esta guerra. La mayor par-
te de éstas fueron cuadros de escenas bélicas, representadas segun los
planteamientos de la pintura de historia decimonénica®, aunque tam-
bién se publicaron retratos de los protagonistas, tanto de los dirigentes
como de los soldados, comparaciones de los barcos y el armamento de
ambos bandos, los escenarios de la guerra, mapas de las campanas y ba-
tallas, e incluso, en dos ocasiones, dibujos humoristicos?’. Puede decirse
que nunca ningun otro acontecimiento, ni siquiera la Primera Guerra
Mundial, tuvo un tratamiento tan amplio en texto e¢ imagenes en esta
revista. La causa de este fenémeno radico, principalmente, en que esta
guerra fue la primera en que Japon se enfrenté a una naciéon europea.
Ya no se trataba de una guerra entre la civilizacién y la barbarie, como
en el caso anterior, sino entre dos potencias desarrolladas. Esta realidad
ya se manifesto al comienzo de la guerra, cuando en la portada del nu-
mero del 16 de enero de 1904 se presentaron a Nicolas II, zar de Rusia,
y a Mitsuhito, emperador de Japon (Fig. 2), con el mismo rango y dig-

**Este tratamiento informativo excepcional aparece también en otras revistas espaiiolas como
La [lustracion Artistica., por citar un caso espanol, y en otras revistas extranjeras como The Illus-
trated London News, de la cual La [ustracion espariola y Americana extrajo muchas informaciones e
ilustraciones sobre este tema.

*Las escuadras rusa y japonesa.La lustracion Espaniola y Amevicana, ano XLVII, n.o 39, 22 de
octubre de 1903, p. 39.

*El torpedo, el cafion y la coraza en la guerra naval ruso-japonesa. La llustraciin Espariola y
Americana, ano L, n.* 5, 8 de febrero de 1906, p. 79.

*Un buen ejemplo es: Tropas del general Oku».La Tlustracion Espariola y Americana, ano-
XLVIIL, n.” 26, 16 de julio de 1904, p. 28.

?’Por los limites y objetivos de este articulo no incluiremos la referencia y comentario de
cada una de las ilustraciones publicadas sobre la Guerra Ruso-japonesa. Una informacién com-
pleta y exhaustiva podra encontrarse en la tesis doctoral de ALMAZAN, D., antes mencionada.
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nidad *. Al final, Jap6n al derrotar a Rusia se gané el respeto y la admi-
racion de las naciones occidentales.

Pero no solo las guerras concentraron la atenciéon de la revista du-
rante la Gltima década del siglo XIX y seis primeros afios del XX. Sobre
todo coincidiendo cronolégicamente con el desarrollo de las dos con-
tiendas, se publicaron en La llustracion Espanola y Americana muchas no-
ticias relativas a diferentes aspectos de esta nacién que tanta sorpresa
habia causado en Occidente a causa de sus intervenciones bélicas. Pue-
de decirse claramente que las guerras «avivaron» el interés por Japén
en sus multiples facetas.

Por una parte, siguié siendo tema de informacion la ahora ya con-
solida modernizacion y occidentalizacion de la vida oficial, cultural y co-
tidiana de Japon. Asi, por ejemplo, los lectores pudieron apreciar en la
ilustracion «Vistas de Yokohama, Kobe y Nagasaki» los cambios que se
estaban produciendo en el aspecto de algunas de las mas importantes
ciudades®, que tenian una imagen cada vez mas occidental. También
pudieron ver, esta vez en portada, la imagen del parlamento japonés en
plena actividad™, que presentaba el aspecto de cualquier otro parla-
mento europeo. Pudieron comprobar como el teatro de Shakespeare
empezaba a representarse en los escenarios japoneses por companias lo-
cales®. Y asimismo, pudieron ser testigos de la la vertiginosa evolucion
de la prensa, las universidades y las bibliotecas japonesas, a través de la
lectura de un articulo escrito por Ricardo White® titulado «La cultura
de Japon» que aparecia ilustrado con una imagen de la Biblioteca Na-
cional de Tokio.

Por otra parte, la revista también atendié a la demanda de noticias
relativas al Japén tradicional, introduciendo en sus paginas textos ¢ ima-
genes que dieron a conocer un Japoén del pasado, que suscitaba la cu-
riosidad de Occidente. En la tltima década del siglo, los lectores de La
llustracion Espariola y Americana pudieron ver en una serie de ilustracio-
nes, que generalmente se publicaron bajo el titulo genérico de «tipos 'y

Al mismo nivel jerarquico apareciron en las paginas del suplemento sobre la guerra publi-
cado por The lllustrated London News, vol. CXXIV, n.» 3378, 16 de enero de 1904, pp. 3 y 4 del
suplemento especial. Las mismas imagenes aparecieron dos semanas después en La [lustracion Ls-
patiola y Americana, ano XLVIIL, n. 4, 30 de enero de 1904, p. 52.

#*«Vistas de Yokohama, Kobe y Nagasaki», en La Ilustracion Espaiiole y Americana, ano
XXXIX, n.» 2, 15 de enero de 1895, p. 37.

*Sesion parlamentaria».La Tustracion Espanola y Americana, ano XLVIII, n.© 18, 15 de mayo
de 1904, p. 281. Imagen procedente del curresponsal de la revista inglesa The Hlustrated London
News y publicada en el vol. CXXIV, n.* 3394, 7 de mayo de 1904, p. 687.

*'White, Ricardo: Shakespeare en Japon. La llustracion Espanola y Americana, ano XLIX, n.°
37, 8 de octubre de 1905, pp. 199-202. El articulo se acompana con cinco fotografias de una de
estas representaciones.

*#White, Ricardo: La cultura del Japon. La llusiracion Espaniola y Americana, afio L, n.o 1, 8
de enero de 1906, p. 11.
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costumbres», los singulares ejercicios de una brigada de incendios®, el
habito de los japoneses de ir a merendar a la playa®, una representa-
cion de Kabuki®, escenas populares en la intimidad de sus cocinas?,
los interiores de sus salones?®, vendedores ambulantes®, actores de tea-
tro con curiosas mascaras® (Fig. 3) y sus cementerios*’. Ya en la prime-
ra década del siglo XX, pudieron contemplar la imagen de «unas baila-
rinas japonesas»*' y, en portada, el aspecto de una plantacion de té,
tipica del Japon rural . Asimismo, pudieron leer varios articulos sobre
aspectos relativos a fiestas y costumbres tradicionales y a la pasada histo-
ria de Japon. De ellos destacaremos los titulados: «Fiesta de Sin-Ran» %3
y «Ano nuevo en Japon»*, redactados por R. Becerro de Bengoa, y «el
Japon del siglo XVI por un jesuita espanol» de Angel Stor .

Con posterioridad a la guerra Ruso-japonesa y hasta 1920, dltimo
ano de la revista, las noticias sobre Japén no fueron tan numerosas
como en épocas precedentes, aunque La Ilustracion Espariola y Americana
sigui6é informando puntualmente de cualquier acontecimiento de inte-
rés informativo relativo el pais. Logicamente, publicé noticias sobre la
llegada de embajadores y visitantes japoneses a Espana. Asi, informo, en
su nimero del 30 de junio de 1907%, de la venida de Majiro Inagaki,

¥ La llustracion Espatiola y Americana, ano XXV, n.» 46, 15 de diciembre de 1891, p. 372.

*Costumbres japonesas: una merienda campestre. La [llustracion Espariole 'y Americana, afo
XXXVII, n.» 27, 22 de julio de 1893, p. 52.

*El teatro en el Japén: una representacion teatral en Yedo. La llustraciin Espariola y Ameri-
cana, ano XXXVIIIL, n.» 33, 8 de julio de 1894, p. 140.

*Tipos y costumbres japonesas: interior de una cocina, en Tokio. La Hustracién Espariola y
Americana, ano XXXVIII, n.> 87, 8 de octubre de 1894, p. 205.

“7Tipos y costumbres japonesas: interior de una cocina, en Tokio».La Ilustracion Espariola y
Americana, ano XXXVIII, n.c 37, 8 de octubre de 1894, p. 205.

*Tipos y costumbres de Japén: un vendedor ambulante.La Ilustracion Espariola y Americana,
ano XXXVIIL, n.* 46, 15 de diciembre de 1894, p. 365. Es muy interesante la conclusién del co-
mentario de este grabado por G. Reparaz, quien escribié sobre Japén: «Esta mania de civilizarse
imitindonos podrd hacerle mas poderoso y mas sabio, pero no mas feliz, porque en eso segiin
todos los autores, nos lleva gran ventaja. Puede compendiarse la vida de los japoneses, dice
Layrle, en estas sencillas palabras, no tiene necesidades. En la gente baja no se advierte miseria
ni envidia, y nadie hallard obreros extenuados por el trabajo, ni enfermos por tener industrias
nocivas a la salud. Muy al contrario, el trabajador japonés, asi de la ciudad como de campo,
vive alegre y sano, y no es solo imitador, como se suele decir en Europa, sino inventor inteli-

ente».
¥ *Tipos y costumbres de Japon: actores de teatro con curiosas mascaras. La Tlusiracion Espa-
nola y Americana, ano XXXVIII, n.» 46, 15 de diciembre de 1894, p. 365.

® La Hustracion Espafiola y Americana, ano XXXVIIIL, n.» 48, 30 de diciembre de 1894, p. 395.

Y La Hlustracion Espaniole y Americana, ano XLVIIL, n.° 46, 15 de diciembre de 1904, p. 356.

2Uji Tea (Jap6n): una plantacién de té cerca de Tokio. La Ilustracion Espariola y Americana,
ano XLIX, n. 6, 15 de febrero de 1905, p. 81 (portada).

® La llustracion Espaniola y Americana, ano XXXV, n.© 8, 28 de febrero de 1891, p. 134.

* La Ilustracion Espaniola y Americana, ano XXXV, n.© 46, 15 de diciembre de 1891, p- 379.

* La llustracion Espariola y Americana, ano XLVII, n.> 85, 22 de septiembre de 1903, pp. 179,
182 y 183, y ano XLVII, n.© 36, 30 de septiembre de 1903, pp. 195, 198 y 199.

4 La llustracion Espariola y Americana, afio LI, n.> 24, 30 de junio de 1907, pp- 393-394. Tam-
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nuevo embajador japonés en Madrid, cuya fotografia fue reproducida, y
dio seguimiento, en texto e imagenes, a la gira del principe Kuni que,
en el ano 1908, visito varias ciudades espanolas*’ y a la estancia en la
capital, en el ano 1909, de los principes Nashimoto, primo del empera-
dor, y esposa*. También los espectaculares funerales de miembros de
la familia imperial fueron tema de interés para la publicacién y por ello
ya en su numero de 15 de marzo de 1908* se hizo eco de los funerales
de la princesa Siojuin Ychiyo Jorico, madre de la emperatriz. Sin embar-
go, fue la muerte y funeral de emperador Mutsuhito, el gran protago-
nista y responsable de la modernizacion y desarrollo de Japon, la noti-
cia que, como es natural, mas concentro6 la atenciéon de la revista. En la
portada del nimero del 8 de agosto de 1912, fueron reproducidos va-
rios fotograbados que llevaron a los lectores las imagenes del triste
evento, a las que se sumaron nuevas ilustraciones y comentarios sobre
el tema publicadas en el ejemplar del 30 de septiembre de ese mismo
ano”!. Algtn tiempo después, en 1913, se informé de los funerales de
principe Katsura®? y, sobre todo, del fallecimiento de la emperatriz Ha-
ruko **, viuda del ya legendario emperador, producido en 1914. Curiosa-
mente, fue muy escaso el tratamiento otorgado a un acontecimiento de
tamana envergadura como fue la Primera Guerra Mundial. Si pocas fue-
ron las referencias al transcurso general de la contienda, menos fueron
las relativas a la participacion de Japon ya que s6lo dos menciones en-
contramos sobre el tema™. En fin, aparte de las senaladas y de aquellas
otras que recogieron algin hecho de actualidad aislado como una erup-
cion volcanica en las islas®, el resto de las noticias publicadas en esta
etapa, vuelven a concentrarse en torno a los dos recurrentes temas de
interés, constantes en la revista: la modernizacion y desarrollo de Japon
y sus mas ancestrales tradiciones. Nuevas imagenes e informaciones del
Japén moderno pudieron conocer los lectores en los nameros del 30
de abril de 1912°% y del 15 de agosto del mismo ano®’, donde respecti-

bién informé de la muerte de este embajador producida al ano siguiente (La [lustracion Lspario-
la y Americana, ano LII, n.” 44, 3 de enero de 1908, p. 319).

Y La Hlustracion Espariola y Americana, ano LI, n.» 11, 22 de marzo de 1908, p. 165, 167, 168
y 169.

# La lustracion Espanola y Americana, ano LIII, n.° 15, 22 de marzo de 1909, p. 233.

" La Hustracion Espariola y Americana, ano LII, n.> 10.

% La Hustracion Lspanola y Americana, ano LVI, n.o 29, 8 de agosto de 1912, pp. 65 y 67.

' La llustracion Espanola y Americana, ano LVI, n.» 30, 30 de septiembre de 1912, p. 200.

2 La Ilustracion Lspariola y Americana, ano LVIL, n.> 39, 22 de septiembre de 1913, p. 252.

™ La Iustracion Espaniola y Americana, ano LVIIIL, n.© 15, 22 de abril de 1914, p. 251.

" La lustraaon Espatiola 'y Americana, ano LVIIL, n.> 32, 30 de agosto e 1914, p. 135; y ano
LVIII, n.> 44, 30 de noviembre de 1914, p. 331.

* La llustracion Espaniole y Americana, ano LVIIL, n.> 3, 22 de enero de 1914, p. 39 y ano
LVIIL, n. 6, 15 de febrero de 1914, p. 101.

* La Hustracion Lspariola y Americana, ano LVI, n.> 16, 30 de abril de 1912, p. 264.
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vamente se publicaron un articulo sobre los avanzados ferrocarriles ja-
poneses y varias ilustraciones comentadas sobre la «occidentalizada» ciu-
dad de Tokio. En cuanto a las noticias sobre el Japon tradicional,
hemos de destacar un reportaje del niumero del 15 de diciembre de
19157, en el que se describe la estancia de su redactor en la region de
Satsuma, una zona interior, alejada al area de influencia de los occiden-
tales. El texto es ilustrado con diversas fotografias, unas japonesas en un
kuruma, unas japonesas saludandose y una japonesa cruzando un puen-
te, que ya no tienen la espontaneidad de las primeras imagenes y en las
que se aprecia un cuidado y minuciosidad en la composiciéon que apor-
tan un aire sofisticado y elegante.

2. Japon en las Exposiciones Universales

Las llamadas Exposiciones Universales e Internacionales, nacidas en
el siglo XIX como consecuencia de la industrializacion y del aumento
de las relaciones mercantiles entre los pueblos, constituyeron enormes
muestras a las que concurrieron productos de la mas variada naturaleza,
principalmente articulos industriales novedosos pero también artesana-
les y artisticos, a través de los cuales cada nacion, de las multiples que
acudian a estas citas, podia manifestar su grado de desarrollo y el carac-
ter peculiar y original de su cultura. Estas exposiciones tuvieron una ca-
pital importancia en la pasada centuria ya que no soélo sirvieron para
potenciar los contactos comerciales, sino que también constituyeron efi-
caces vias difusoras de la cultura, del saber, de la técnica y, en general,
de los multiples campos de la actividad humana. Fueron ademas las Ex-
posiciones Universales una oportunidad excepcional para conocer, de
modo directo y sin necesidad de viajar, paises que hasta poco antes
eran tan remotos y distantes que cualquier persona, en su geografia
imaginaria, casi los situaba en un espacio legendario y fabuloso. Puede
casi decirse que en estas exposiciones, de gran éxito popular, la gente
tenia la ocasion de dar la vuelta al mundo en pocas horas y hacer inclu-
so, desde que Japén comenzo6 a participar en estas muestras como con-
secuencia de su apertura a Occidente, una pequena parada en este ar-
chipiélago del Extremo Oriente. La prensa diaria y, por su puesto, las
revistas ilustradas, amplificaron sus repercusiones e influencia al anun-
ciarlas, comentarlas y trasladar una seleccion de las mismas a sus lecto-
res, la gran mayoria conocedores de las exposiciones unicamente por

3 La Hustracion Espanole y Americana, ano LVI, n.© 30, 15 de agosto de 1912, p. 86.
*Sobre el Japon aan tradicional. La Iustracion Espaniola y Americana, ano LIX, n.» 46, 15 de
diciembre de 1915, p. 958 y 959.
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estas publicaciones ya que no pudieron visitarlas personalmente. Asi lo
vemos en La Thustracion Espanola y Americana.

La llustracion Espariola y Americana public6 asiduamente noticias y
articulos de fondo de buena parte de las Exposiciones Universales e In-
ternacionales celebradas en ciudades europeas y americanas™. Sin em-
bargo, pese al notable impacto que causé la presencia de Japon en es-
tas grandiosas muestras, no se encucntran en la revista ni gran ndimero
de resenas, ni abundantes ilustraciones graficas que den cuenta de este
fenémeno. En la mayoria de los casos las referencias a la participacién
de este pais del Extremo Oriente no pasan de ser escuetos comentarios
y unicamente los editores dieron amplio tratamiento informativo al pa-
bellon japonés de la Exposicion Universal de Barcelona de 1888. Eso si,
las valoraciones, mas o menos breves, que se realizaron coincidieron en
resaltar la admiracion que causo el elevado grado de desarrollo alcanza-
do por Japon, puesto claramente en evidencia en las muestras, el inte-
rés de sus instalaciones y la alta estima que habian merecido todos sus
articulos exhibidos.

Muy escasas referencias a la participacion nipona se incluyeron en
los articulos ¢ ilustraciones relativos a la Exposiciéon Universal de Viena
de 1873, muestra que precisamente se caracterizé por el papel protago-
nista que alcanzo Japon ™. Aunque en la seccion que la revista dedicod a
comentar este evento se publicaron ensayos e imagenes relativos a los
productos presentados por variados paises del Extremo Oriente, sobre
Japon solo se hizo una simple menciéon® y un mero testimonio visual
de la presencia de sus ciudadanos en la muestra, en un curioso grabado
titulado «Tipos de la Exposicion de Viena» en el que, junto a otros per-
sonajes silueteados en negro de muy diversas nacionalidades, aparece la
figura de un japonés®

Parecida suerte corrié Japon en los comentarios que la revista reali-
z6 sobre la Exposicion de Filadelfia del ano 1876. En la serie de
articulos publicados bajo el titulo genérico «Cartas de Filadelfia», se en-
cuentran alusiones tan breves como las siguientes: «...en el palacio de la

*Las primeras noticias aparecidas en La [lustracion Espariole y Americana sobre Exposiciones
de caridcter internacional se refieren a las celebradas en Londres en 1871 (ano XV, n. 17, 15
de junio de 1871, p. 349) y Lion y Viena en 1872 (ano XVI, n." 19, 16 de mayo de 1872,
p. 303).

“Fernando G. Gutiérrez resalta la importancia de esta Exposicién, en la que la admiracion
producida en Europa por el arte y la artesania japonesa impresioné a los propios nipones y sir-
vié de arranque para la promocion del desarrollo de las propias artes tradicionales y para Ia or-
ganizacion de Exposiciones Nacionales con apoyo institucional (GARCIA GUTIERREZ, F. Arte del Ja-
pon. Madrid: Espasa Calpe, 1993 —primera edicion 1967—. Col. Summa Artis. Historia General del
Anrte, vol. XXI. Pp. 489 y 490).

' La Hustracion Espaiiola y Americana, ano XVII, n.> 32, 16 de agosto de 1873, p. 503.

% La Ilustracion Espariola y Americana, ano XVII, n.> 40, 16 de octubre de 1873, p. 655.



646 VICENTE DAVID ALMAZAN TOMAS Y ELENA BARLES BAGUENA

industria, la China y el Japén levantan murallas de madera alrededor
de su departamento para empezar a embalar sus artisticos productos
que tanto se han admirado en la exposicion.... y en el Japon, que habia
levantado otras dos (casas) de rarisima y original arquitectura, han he-
cho solemne cesion de ellas a la ciudad de Filadelfia» %.

De la destacada presencia de Japon en la Exposicion Universal de
Paris de 1878, hizo comentario el cronista Alfredo Escobar. Cuenta este
autor que: «El Japén, el pueblo mas ilustrado del Asia, arregla instala-
ciones a la europea para sus productos artisticos. Con el bambu y las
cortinas de fina paja no forman, como en China, instalaciones que acu-
san un gusto primitivo y original, sino que trabajan habilmente como
pudiera hacerlo un artista francés. Sus magnificos bronces y porcelanas
apareceran sobre escaparates de terciopelo, que daran realce a sus con-
tornos elegantes y finos. El Japén se cuida mas de la civilizacion euro-
pea de lo que parece, estudia con atencién sus procedimientos y piensa
en el porvenir, lo cual no le impide tener cierta prevencion contra lo
continental...» **. No aparecen sin embargo en la revista imagenes sobre
el tema.

En el ano 1888 tuvo lugar en Barcelona la que fue la primera Ex-
posicion Universal celebrada en Espana. Esta Exposiciéon, el mayor
acontecimiento econémico y cultural de la década acaecido en nuestro
pais, constituyé uno de los temas mas destacados por La llustracion Espa-
nola y Americana en ese ano. Como es natural, fueron muy numerosos
los articulos dedicados a este singular evento y, por su puesto, no falta-
ron los comentarios sobre el pabellon japonés, cuya presencia en Barce-
lona marc6 un hito fundamental en proceso de conocimiento por parte
del pueblo espanol de aquel lejano pais de Oriente. De todos los co-
mentarios realizados fue sin duda el redactado por Eusebio Martinez de
Velasco para el numero del 22 de noviembre de 1888 el que destaco
por su extension y contenido. Este articulo® es una detallada relaciéon
de los distintos productos japoneses expuestos en la muestra, que se
acompana por un grabado realizado por Rico a partir de una fotografia
de Audauard y Compania, concesionarios exclusivos, que plasma una vi-
sion general del interior de la galeria del Palacio de la Industria donde
se distribuyeron para su contemplaciéon los citados productos (Fig. 4).
Desde luego todos aquellos que no pudieron visitar personalmente la
exposicion, mediante la lectura y visualizacion de los citados articulo e

% La llustracion Espaniola y Americana, afo XX, n.> 45, 8 de diciembre de 1876, p. 359.
% La Iustracion Espaniole y Americana, ano XXI, n.» 13, 8 de abril de 1878, p. 233.
%El texto del articulo ha sido reproducido en KIM LEE, S.-H.:Op. cit. Pp. 81-84.
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ilustracién por lo menos pudieron alcanzar una idea aproximada de lo
que Japon habia ofrecido al publico.

A partir de 1888, las noticias sobre la presencia japonesa en las Ex-
posiciones Universales e Internacionales son pricticamente inexistentes.
Con respecto a las crénicas publicadas sobre la Exposicién de Paris de
1889, solo citaremos, casi a titulo de curiosidad, que en el articulo
«Tipo de obreros extranjeros» se inserta un grabado en el que se repre-
sentan unos ebanistas japoneses®. No hay ningtn articulo dedicado a
Japon en las secciones dedicadas al comentario de la Exposicién realiza-
da en Paris en el ano 1900, lo cual contrasta con el generoso tratamien-
to informativo otorgado a la participacién de otros paises asidticos.

3. El Arte japonés

Ademas de las referencias sobre productos artisticos y artesanales
que aparecen recogidas en las crénicas sobre las Exposiciones Universa-
les, también hemos encontrado, aunque de forma muy esporadica, algu-
nos comentarios y reproducciones relativas al arte nipén que se inserta-
ron en distintas ocasiones junto a informaciones de diversa naturaleza.
Desde luego, estos textos e ilustraciones no permitieron que el lector
tuviera una vision ni sistematica, ni siquiera amplia del arte de Japon,
pero si facilitaron que éste se aproximara puntualmente a algunas de
sus manifestaciones que, por otra parte, cada vez eran mas conocidas
por el publico en general. Recordemos que la apertura de Japén y la
intensificacion de las relaciones comerciales a nivel internacional facili-
taron que numerosos objetos artisticos de este pais del Extremo Orien-
te, kimonos, biombos, lacas, ceramicas y porcelanas, pequenas escultu-
ras, bronces, espadas, armaduras, pinturas, estampas, etc., inundaran el
mercado europeo. Recordemos asimismo, que fue en esta época cuan-
do se potenci6 el coleccionismo, fenémeno que estuvo primordialmen-
te ligado a una burguesia (principal lectora de las revistas ilustradas)
atraida por lo exoético y lo lejano.

Ya en la década de 1870, hallamos tres curiosas noticias. En el na-
mero del 2 de agosto de 1872, se dio cuenta de una exposicién artistica
¢ industrial celebrada en ese mismo afo en Kioto, donde se presenta-
ron diversos objetos y productos del pais y también, en menor cuantia,
de otras partes del mundo. Dicho certamen, primero de los de este tipo
celebrados en Japoén, fue objeto de un articulo donde se resaltaron so-
bre todo los objetos artisticos locales de los cuales se mencionan: «...
Las armas antiguas y modernas, preciosos muebles de laca, mosaicos de

% La lustracion Espafiola y Americana, afo XXXIIIL, n.° 17, 8 de mayo de 1889, p. 268.



648 VICENTE DAVID ALMAZAN TOMAS Y ELENA BARLES BAGUENA

oro y bronces y obras de hierro perfectamente ejecutadas, microscopi-
cas y delicadas esculturas de marfil, porcelanas finisimas que compiten
con las mejores de Inglaterra...»% que atrajeron sobre manera la aten-
cion del publico. Toda la informacion que se recoge en esta noticia, se-
gun afirmacion de su propio redactor, procedia de una publicacion in-
glesa publicada en Kioto que no se cita, lo cual indica que este evento
debié de tener un especial interés informativo. De hecho, también fue
tema de atencién por parte de The Illustrated London News™ en su nu-
mero del 19 de octubre de 1872. Algunos anos mas tarde, inesperada-
mente, sin relaciéon con el panorama informativo de actualidad, apare-
cio, el 22 de octubre de 1877, una ilustracion de arte japonés. En la
portada del ejemplar de esa fecha se reprodujeron unos «Jarrones anti-
guos japoneses»* que, segin informaciéon de Eusebio Martinez de Ve-
lasco, eran propiedad de don Abelardo Lopez de Ayala. Realizados en
bronce, con una altura de 1.54 m. y probablemente procedentes de un
templo budista dada la iconografia de las imagenes que ellos se repre-
sentan, estos jarrones son destacados por el comentarista porque no
existe ninguno parccido «ni en los Museos de Paris y Londres». Esta
noticia ofrece un singular interés ya que nos da prueba la existencia de
un cierto coleccionismo de arte Extremo Oriental en nuestro pais, al
igual que ocurria en otras naciones europeas. Precisamente en este mis-
mo numero’ e incidiendo sobre este tema, A. Fernandez de los Rios
realiz6 unos comentarios sobre los objetos extremo orientales, entre
ellos japoneses, que se exponian en unos grandes almacenes parisinos
para su contemplacion y adquisicion.

Ninguna referencia mas encontramos sobre arte nipén hasta llegar
a las fechas de la guerra ruso-japonesa, acontecimiento que concentrd
sobre Japon la atencion informativa de la revista. Fue por entonces,
concretamente el 15 de enero de 1905 cuando, entre las crénicas de
guerra, lleg6 el primer y unico articulo de sobre arte japonés”, redacta-
do por Ricardo Blanco Belmote con el proposito de dar a conocer
«..un aspecto, acaso el mas interesante de la cultura del progresivo pue-
blo japonés: la historia de su Arte en cl ayer, y las manifestaciones de
este Arte en nuestros dias». Iste articulo constituye un singular testimo-
nio sobre la obra de una serie de pintores, dibujantes e ilustradores ja-

" La llustracion Espaiiola y Americana, aho XVI, n.» 29, 1 de agosto de 1872, pp. 449 y 450.

% The Hlustrated London News, vol. LXI, n.» 1728, 19 de octubre de 1872 p. 365.

% La Hustracion Espanola y Americana, ano XXI, n.» 39, 22 de octubre de 1877, p. 249. Xilo-
grafiados por E. Alba a partir de una fotografia de Laurent. El comentario de la misma en
p- 252.

" La llustracion Espanola y Americana, ano XXI, n.> 39, 22 de octubre de 1877, p. 254.

" Blanco-Belmonte, Ricardo: El Arte Japonés.La [lustracion Lspaiola y Americana, ano XLIX,
n.° 2, 15 de encro de 1905, pp. 28 y 29.
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poneses de las primera década del siglo XX, en el que se refleja las in-
quictudes de estos artistas a caballo entre la tradicion mas netamente
nipona y la influencia y atractivo ejercidos por el mundo y arte occiden-
tal. Comienza Ricardo Blanco Belmonte senalando como los japoneses
deseaban difundir en los paises de occidente sus manifestaciones artisti-
cas, utilizando cuantos medios estaban en sus manos, incluido por cier-
to la prensa diaria. En este sentido, Blanco-Belmonte destaca a la figura
Yone Noguchi, dibujante y escritor japonés con una soélida preparacion
pese a sus treinta y pocos anos, que habia viajado a los principales mu-
seos de Europa y que queria divulgar la obra de su compatriotas em-
pleando incluso como cauce las paginas de las revistas de Nueva York
(»Noguchi puede ser llamado el Cristobal Colon del mundo artistico ja-
ponés»). Pasa posteriormente el autor a esbozar una breve historia, no
exenta de errores, de la escuela Ukiyo-e, y finalmente realiza una sucinta
valoracion y comentario de la produccion de distintos artistas del mo-
mento como Beisen Kubota, Seikei Watanabe, Toshika Mizumo y Shoso
Mishima (Fig. 7), de los cuales se reproduce algunas de sus obras, y de
Keishu Takenouchi, Yeisen Tomioka, Toshitsume y Toshihide. Todos es-
tos artistas, la mayoria de de ellos conocedores directos del arte occi-
dental y habituales colaboradores de la prensa y de las editoriales, re-
presentaban los nuevos caminos del arte japonés. En fin, la publicacion
de esta clase de articulos sobre arte japonés en las revistas de tipo «Ilus-
tracion», coincidiendo con las fechas de la guerra ruso-japonesa, debio
de ser practica comun.

Aparte del articulo ilustrado de Ricardo Blanco-Belmonte, poco
mas encontramos sobre arte japonés. Casi a modo de curiosidad apun-
taremos dos imagenes: la fotografia de una vision parcial del Jardin Im-
perial de Tokio del nimero del 22 de febrero de 19047, antes publica-
da en The Ilustrated London News,”™ y la reproduccion de un dibujo
esquematico, en el que se representan unas cdificaciones palaciales tra-
dicionales, introducido anacréonicamente entre los fotograbados que
acompanaban la informacién referente a los funerales del emperador
Meiji en 191274,

2 La [lustracion Espariola y Americana, ano XLVIIL n.e 7, 22 de febrero de 1904, p. 108.
™ The Hlustraated London News, vol. CXVIIL, n.» 8234, 20 de abril de 1901, p. 571.
" La llustracion Espaiiola y Americana, afno LXI, n.° 36, 30 de septiembre de 1912, p. 200.



650 VICENTE DAVID ALMAZAN TOMAS Y ELENA BARLES BAGUENA

4. El japonismo en los grabados artisticos

Desde el punto de vista artistico, La Ilustracion Espariola y Americana
no era ni pretendia ser una revista moderna”. Su disefio fue absoluta-
mente tradicional y las imagenes o ilustraciones artisticas que reprodujo
a lo largo de su trayectoria, bien por el sistema de xilografia a contrafi-
bra, que fueron la mayoria, o bien por fotograbado, coincidieron en
participar en lineas generales del realismo academicista, imperante en
la época, muy acorde con los gustos de la burguesia a la que estaba di-
rigida la publicacién. Sélo en los ejemplares de los tltimos afos de la
revista se advierte la presencia de imégenes, de dibujos y pinturas con
ciertos aires renovadores.

En este contexto, es natural que en La Ilustracion Espariola y Ameri-
cana fueran muy escasas las reproducciones de obras de aquellos artistas
que tomaron al arte japonés y, en particular, sus originales recursos ex-
presivos como fuente de inspiracion renovadora y via de liberacién de
las pautas artisticas marcadas por su época. Si que por el contrario ha-
llamos en la revista, un buen nimero de obras de artistas academicistas,
mayoritariamente extranjeros, que en cierta medida se acercaron al arte
Jjaponés a través de la representacion de sus temas mas tipicos. Se trata,
por tanto, de obras de un Japonismo superficial, absolutamente epidér-
mico, pero que ilustran una moda muy extendida: la atracciéon y gusto
por aquel lejano pais del Oriente mas extremo. Fue primordialmente
de este modo como La llustracion Espariola y Americana reflejo, y por
ende, divulgé entre sus lectores este curioso fendémeno artistico. No
obstante, destacaremos que sobre todo en la Gltima década (1910-20)
de la revista se publicaron algunas obras, donde no sélo los temas sino
también otros aspectos plasticos manifestaron la inspiracion en el arte
Jjaponés.

El mundo del teatro y del espectaculo del lejano y exoético Extremo
Oriente, tan del gusto de la época’, fue uno de los temas mas atracti-
vos para los artistas decimonoénicos. Ya en el nimero del 8 de mayo de

“En general las revistas de informacién general del tipo «Ilustracién» , como es el caso
también de The Iustrated London News, se caracterizaron por su diseno apegado a la tradicion.

"La atraccién y gusto por Japén afecté al mundo del teatro y la opera y al de la literatura.
Un ejemplo por todos conocido fue la Madame Butterfly del compositor italiano Giacomo Puccini
(1858-1924). También tenemos constacia del éxito alcanzado en Occidente por diversas actrices
y companias japonesas que recorrieron las principales capitales europeas. Asi, la misma Hustra-
cion Espafiola y Americana se hizo eco en dos ocasiones de la gira de la famosa actriz japonesa
Hanako que llamé la atencién del publico berlinés (La lustracion Espatiola y Americana, aho LII,
n.> 13, 8 de abril 1908, p. 210 y ano LIII, n.» 10, 15 de marzo de 1909, p. 160). En cuanto al
campo de la literatura, es significativo el articulo de Angel Guerra: El exotismo literario. Pierre
Loti y Lafcadio Hearn. La Iustracion Espaiola y Americana, ano LV, n.* 5, 8 de febrero de 1911,
pp- 78 y 79, donde se aborda el tema del Japonismo literario en estos dos autores.
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1878, a doble pagina, algo poco frecuente, encontramos una xilografia
grabada por Panemaker de una obra de M. Adrien Moreau, titulada
Una representacion japonesa’ donde se recoge esta tematica (Fig. 5). Algo
semejante ocurre en un cuadro reproducido por xilografia en el name-
ro del 28 de febrero de 1881. Se trata de la obra La mdscara japonesa
del pintor Alfred Stevens™, en el que un par de bellas seforitas miran
con curiosidad una mascara de teatro Noh. Algunos anos después, en
Un prestigitador japonés™, publicada en el 22 de enero de 1890, su autor,
A. Lonza, traslada a los salones del palacio del monarca Carlos 1V, la ac-
tuacion de un prestigitador japonés que hace las delicias de los cortesa-
nos.

Fueron también temas recurrentes en las obras academicistas re-
producidas en la [lustracion Espariola y Americana: los kimonos, paraso-
les y abanicos, siempre asociados a la imagen femenina. Mujeres lan-
guidas, abanicandose en la imperturbabilidad de su reposo, o
caminando pausadamente con un quitasol o insinuando la belleza de
su figura bajo el kimono, o en cualesquiera otras actitudes fueron re-
presentaciones comunes en la época y asi lo vemos en la revista. En la
obra publicada en noviembre de 1890, titulada En la siesta de D. Luis
Alvarez®, vemos, por ejemplo, una hermosa joven tendida en una
chaise-longue acariciando un gran abanico decorado; en el cuadro de
Fernando Wagner®' En el antepalco , reproducido en el namero del 22
de enero de 1891, se nos presenta a una senorita que, vestida con un
atuendo inspirado en un kimono y con tocado de estilo japonés, nos
mira mientras se abanica; en Disfrazada, de Nonnenbruch?®, portada
de la revista en su ejemplar del 8 de marzo de 1908, se nos muestra a
una a joven vestida con kimono, con un abanico en una mano y un
ramo de flores en la otra (Fig. 6).

Finalmente, en este apartado dedicado a los llamados «grabados
artisticos» hay que hacer referencia a las imagenes en color. En las re-
vistas tipo «ilustracién» esta modalidad de reproducciones se utilizé6 en
contadas ocasiones™ a causa de su elevado coste. S6lo en momentos es-

7 La Hlustracion Espariola y Americana, ano XXI, n.> 18, 8 de mayo de 1878, pp. 300 y 301.
Este cuadro, segiin el comentario, da imagen de una representacion privada al aire libre de La
belle Sainara, de M. d’Hervilly.

8 La [llustracion Espanola y Americana, ano XXV, n.» 8, 28 de febrero de 1881, p. 132.

" La Ilustracion Espariola y Americana, ano XXXIV, n.» 3, 22 de enero de 1890, p. 48 y 49.

8 La Ilustracion Espaniola y Americana, aho XXXIV, n.° 44, 30 de noviembre de 1890, p. 324

325.
’ 8 La Ilustracion Espaniola y Americana, ano XXXV, n.* 4, 22 de enero de 1891, p. 64.

8 La Hustracion Espatiola y Americana, ano LIII, n.* 9, 8 de marzo de 1908, p. 129 (portada).

% Pocas revistas espafiolas de esta época utilizaron de manera sistematica las ilustraciones en
color. Hemos de destacar, sin embargo, que la revista publicada en 1903 Album Salén, en cuyo
encabezamiento aparecia el lema «Primera Ilustracién Espafola en colores». Esta publicacién, de
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peciales, como en Navidad, el lector se encontraba con la sorpresa de
alguna ilustracion en color que solia incluirse en suplementos especifi-
cos. Un ejemplo de ello lo hallamos en el nimero del 22 de diciembre
de 1888 de La Ilustracion de Espanola y Americana, en el que se publico
una cromotipografia, editada en Paris por Boussod, Valadon y Cia., titu-
lada El Invierno®* diseniada expresamente por Kaemmerer para su repro-
duccién grafica. En esta singular ilustracion, que acoge un poema alusi-
vo a la estacion, aparece representado un paisaje invernal que sin duda
ofrece algunos ecos de inspiracion japonesa. La vision de la escena des-
de un punto de vista elevado, el «encuadre fotografico», y la rama so-
bre la que reposan unos pajaros que, dispuesta en primer plano y en
diagonal, es cortada por los margenes del cuadro, recuerdan sin duda
al tratamiento formal de algunas obras de paisaje del arte nipén. Ade-
mas de las imagenes en color en los numeros correspondientes a fechas
navidenas se encuentran también ilustraciones de este tipo en las porta-
das de los ultimos anos de la revista. De todas ellas y en relaciéon con el
tema que nos ocupa, destacaremos dos. En la primera®, obra del artista
Maximo Ramos, publicada en el 15 de abril de 1915, apreciamos un evi-
dente cambio de estilo, ya alejado del academicismo habitual de La Thus-
tracion Espanola y Americana, cuyo caracter renovador queda acentuado
por la tipografia y el anagrama de la revista que acompanan a la ilustra-
cion. Esta portada ofrece en primer plano el busto de una mujer vesti-
da con un kimono florido, sobre un fondo monécromo que aparece
amenizado por la presencia de unos munecos genuinamente japoneses
(Fig. 8). En la segunda®, disenada por Moya del Pino y reproducida en
el nimero del 8 de septiembre de 1915, encontramos una esbelta joven
en una playa, vestida con un albornoz de disefio similar a un kimono,
que porta una oriental sombrilla roja (Fig. 9). En este caso, el predomi-
nio de la linea, la ausencia de claroscuro, y las fluidas y dindmicas li-
neas que representan las olas del fondo son signos evidentes de que el
conocimiento del arte japonés ha dejado dejado sus huellas en la estéti-
ca de la época.

corta vida, no tenfa la intencién de informacién periodistica general de La [hustracion Espariola y
Americana. Hemos analizado el Album Salon en relacion al Japonismo pero el interés de sus infor-
maciones e ilustraciones sobre este tema no son destacables.

* La Ilustracion Espariola 'y Americana, afo XXXII, n.» 47, 22 de diciembre de 1888, pagina
sin numerar del suplemento a color.

¥ La Hlustracion Espaiiola y Americana, ano LIX, n.° 14, 15 de abril de 1915, pagina sin nu-
merar (portada).

La ustracion Espaiiole 'y Americana, ano LIX, n.° 33, 8 de septiembre de 1915, pagina sin
numerar, (portada).
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5. Japon en la publicidad

La publicaciéon de anuncios ilustrados en periddicos y revistas espa-
fioles comenzé a producirse a partir del ano 1860, aunque fue en la dé-
cada de 1880 cuando esta practica se generaliz6 a consecuencia del cre-
cimiento econémico y mercantil, especialmente desde la Exposicion
Universal de 1888%. En el caso de La Ilustracion Espanola y Americana
constatamos desde sus inicios la presencia de reclamos que buscaban
atraer la atencion del lector sobre distintos productos. Anuncios de
moda, maquinas, libros, adelgazantes, crecepelos, cremas depilatorias,
diferentes cosméticos, objetos de «toilette», etc, aparecian concentrados
en las dos ultimas paginas de cada ejemplar de la revista, en pequenos
textos, sin apenas ilustraciones que los acompanaran. Con el paso del
tiempo su numero, tamano y extension aumento, haciéndose cada vez
mas frecuente la presencia de imagenes, que poco a poco se convirtie-
ron en las vias mas eficaces para llamar la atencion del lector y transmi-
tir un determinado mensaje. Las empresas intentaban destacar sus pro-
ductos sobre los de la competencia con anuncios ilustrados cada vez
mas llamativos y con disenos mas innovadores, aunque siempre dentro
de unas pautas conservadoras acordes con el publico burgués al que
iban dirigidos. Es curioso constatar que, precisamente por este fenome-
no, las primeras imagenes con aires estéticos renovadores que aparecie-
ron en La llustracion Espanola y Americana, se encuentran en las paginas
dedicadas a los anuncios graficos.

También en el campo publicitario, Japén estuvo de moda y de he-
cho en prensa diaria, revistas, carteles, etiquetas, etc. se reprodujeron
con frecuencia anuncios cuyos creadores aprovecharon la imagen de Ja-
pén, por entonces sinéonimo de lo ex6tico, lejano y sugerente, para ven-
der mejor sus productos. El interés de estas imagenes publicitarias radi-
ca en que, por su gran difusion, fueron una excelente via de
divulgacién masiva del fenomeno del Japonismo. En el caso de La llustra-
cion Espariola y Americana encontramos numerosos ejemplos. Se tratan
mayoritariamente de anuncios de cosméticos y perfumes de prestigiosas
marcas, dirigidos al pablico femenino y con patentes francesas, cuya
imagen publicitaria procedia de Paris, que, a la vez que Londres, consti-
tuia uno de los mayores centros europeos de creaciéon grifica y publici-
taria®. Por su singularidad y caracter innovador destacaron visualmente
de la insipida confusiéon del resto de los anuncios.

$1SATUE, E. El libro de los anuncios: La época de los artesanos (1830-1903). Barcelona: Editorial
Alta Fulla, 1985. P.14

Para una vision general del disefio grafico es referencia obligada la lectura de SATUE, E.
El diserio grifico: Desde los origenes a nuestros dins. Madrid: Alianza Editorial, 1988. Para el tema
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El primer anuncio de este tipo fue publicado el 1 de junio de
1877% y hacia referencia a Kananga du Japon (Fig. 10), agua de tocador
importada por Rigaud y Compania, instalada en la Calle Viviene n.c 8 y
en la Avenida de Ia Opera n.© 47 de Paris. En el anuncio, sin duda de
procedencia francesa, se destacaban las excelentes propiedades de este
producto que dejaba «un perfume tan delicado como puede apetecerlo
la senora mas elegante». También se citaban en el anuncio otras espe-
cialidades de la casa Rigaud y los comercios en los que se podian en-
contrar. El dibujo de una japonesa vestida con kimono y una flor era lo
que mas llamaba la atencién del publico y lo que caracterizaba a este
perfume. Es muy interesante el original tipo de letra de la marca del
producto que, formado a partir de cafias de bamb1, potenciaban el am-
biente oriental. Posteriormente, desde 1879, el anuncio evolucioné ha-
cia diversos disenos mas simplificados*’, quedando la caracteristica japo-
nesa del kimono como tnica imagen de la marca; no obstante fue la
primera de todas las versiones la mas interesante. La competencia a la
casa Rigaud en aromas orientales llegd, en 1884, de la mano de L.T. Pi-
ver de Paris con el perfume Corylopsis del Japon® (Fig. 11). El anuncio
de esta marca es graficamente muy interesante, ya que fue el primero
en saber utilizar el contraste del blanco y negro. El anuncio de Corylop-
sts del Japon llamaba la atencion sobre todos los demas por su sobriedad
y por este contraste que desviaba la vista automaticamente hacia él. En
este caso, la influencia japonesa se hacia evidente en la tipografia orien-
tal en que aparecia el nombre del producto y en la presencia de unos
kanji, que por cierto estan colocados incorrectamente en posicion hori-
zontal. Los dos primeros kanji significan «Japon» y los otros dos son ile-
gibles Este anuncio también tuvo, desde 1888, una version reducida,
tanto con el contraste del anuncio original como sin él. Ya en fechas
algo mas tardias, en 1903, se public6 un anuncio del perfume Funkia du
Japon**, de la conocida casa Legrand. Ilustrado con una flor, el anun-
cio, que solo aparecié una vez, apoya su disefio en una atrayente tipo-
grafia de rasgos orientales.

que estamos tratando, los capitulos «Londres y Paris, las capitales del disenio grafico comercial
del siglo XIX» y «El diseno grafico en Espana». Excelente lectura es tambien TRENG BALLESTER,
E. Las artes graficas de la época modernista en Barcelona. Barcelona: Gremio de Industrias Graficas
de Barcelona, 1977.

¥ La Hustracion Espaniola y Americana, ano XXI, n.» 22, 1 de junio de 1877, p. 400.

"Las distintas versiones se encuentran en: La Ilustracion Espariole y Americana, ano XXIII, n.°
23, 15 de marzo de 1879, p. 192; ano XXIII, n.» 32, 30 de agosto de 1879, p. 185; ano XXVIII,
n.” 12, 30 de mayo de 1884, p. 207 y ano XXXVIL, n.” 16, 30 de mayo de 1893, p- 296.

" La Lustracion Espatiola y Americana, ano XXVIIL, n.> 17, 8 de mayo de 1884, p- 296.

2 La Ilustracion Esparniole y Americana, ano XLVIL, n.* 2, 15 de enero de 1903, sin numerar.
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Paralelamente, surgieron nuevos anuncios que por su disefio pode-
mos clasificarlos dentro de la corriente modernista, si bien, por su cali-
dad, sencillez, formato y ausencia de color, no son comparables a los
disenos de los artistas catalanes como Apel les Mestres, Ramon Casas,
Alexandre de Riquer, etc. Estos anuncios ya no recogen directamente la
imagen de Japén, pero si denotan una cierta influencia de la estética
del arte extremo-oriental. En junio de 1899, se anunci6 en las paginas
de La Ilustracion Espariola y Americana® el perfume, de L.T.Piver, Le trefle
incarnat, en el cual a la frescura de su tipografia, se anadia el movi-
miento ondulante y dinamico de los tallos de tres tréboles. Siempre se
publicé en tamafio reducido y tuvo su version en negativo . Otra ima-
gen publicitaria de este tipo fue la del perfume Azurea, de L.T. Piver®.
De formato reducido, estaba enmarcado en una orla de estilo moder-
nista, con dos flores en sus laterales. Del mismo estilo, por el ritmo on-
dulante de sus lineas, fue el anuncio del perfume Edelweiss , de la presti-
giosa firma Victor Vaissier de Paris®, asi como el aparecido en
noviembre de 1905 de Parfum Floramye, de L.T. Piver, con decoracion
basada en motivos vegetales®”. El ultimo anuncio de este tipo fue el de
Parfum Vivitz , también de L. T. Piver %%, publicado en 1908.

9 La Hustracion Lspanola y Americana, afio XLIII, n.° 27, 22 de mayo de 1899, p. 47.

9 La llustracion Esparola y Americana, ano XLVI, n.© 31, 22 de agosto de 1902, p. 119.

9% La Iustracion Espariola y Americana, ano XLV, n.> 42, 15 de noviembre de 1901, p. 287.
% La Ilustracion Espariola y Americana, ano XLVL, n.» 31, 22 de agosto de 1902, p. 119.

9 La llustracion Espanola y Americana, ano XLIX, n.© 44, 30 de noviembre de 1905, p. 335.
% La llustracion Espariola y Americana, ano LII, n.° 25, 8 de julio de 1908, p. 15.
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Fig. 1. «El traje de etiqueta en Japon», en La Ilustracion Espanola y Americana, ano XIX,
n.% 32, 15 de octubre de 1875, p. 237. Técnica: xilografia a contrafibra. Medidas: 16 x 24 cm.

Fig. 2. «Nicolds II> y «Mutsuhito», en La Tlustracion Espanola y Americana, ario XLVITI,
n.24, 30 de enero de 1904, p. 52. Técnica: fotograbado. Medidas 22 X 16 ¢m. cada una.
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Fig. 3. <Actores en una representacion» y «Vendedor ambulante», en La Tlustracion Espanola
y Americana, ario XXXVIII, n.® 46, 15 de diciembre de 1894, p. 365. Técnica: xilografia a
contrafibra. Medidas: 21 x 15,5 cm. cada una.

Fig. 4. «Exposicion Universal de Barcelona. Seccion japonesa, en La Ilustracion Espanola y

Americana, anio XXXI1I, n.® 43, 22 de noviembre de 1888, p. 193. Técnica: xilografia a contra
bra. Medidas: 16,6 X 23 ¢m.
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Fig. 5. «Una representacion japoem» de Adrien Moreau, en La lustracion Espanola y
Americana, aiio XXI, n.2 18, 8 de mayo de 1878, p. 300 y 301. Técnica: xilografia a contrafibra.
Medidas: 30 X 44 cm.

Fig. 6. <Disfrazada», de Nonnenbruch, en La  Fig. 7. Obra de Shosho Mishima, en La
Nustracion Espanola y Americana, anio LII,  Ilustracién Espafola y Americana, a7nio
n.2 9, 8 de marzo de 1908, p. 129. Técnica:  XLIX, n.® 2, 15 de enero de 1905, p. 29.

fotograbado. Medidas: 24 x 14 cm. Técnica: fotograbado. Medidas: 15,5 x 10,5 cm.
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Fig. 10. «Kananga du_Japon», en La

wt Ilustracién Espanola y Americana,

Bt a0 XXT, 1.2 22, 1 de junio de 1877,

! p- 400. Técnica: xilografia a contrafi-
bra. Medidas: 16 X 6 cm.

JABON. ESENCIA. AGUA DE TOCADOR. POLVO DE ARROZ. ACEITE.

Fig. 11. «Corylopsis del Japin, en La Ilustracion Espaniola y Americana, ario XXVII, n.2 17,

)

8 de mayo de 1884, p. 296. Técnica: xilografia a contrafibva. Medidas: 5,5 x 11 cm.



